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PRIDEDAMAS PRANEŠIMAS 

nuo: Europos Komisijos generalinės sekretorės, kurios vardu pasirašo 
direktorė Martine DEPREZ 

gavimo data: 2022 m. vasario 16 d. 

kam: Europos Sąjungos Tarybos generaliniam sekretoriui Jeppe 
TRANHOLMUI-MIKKELSENUI 

Komisijos dok. Nr.: C(2022) 844 final 

Dalykas: Komisijos deleguotojo reglamento, kuriuo nustatomas iš anksto 
nustatyto galimybių sąrašo, naudotino prašant papildomos informacijos 
ar dokumentų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
2018/1240 27 straipsnio 3 dalį, turinys ir forma, PRIEDAS 
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PRIEDAS 

prie 

Komisijos deleguotojo reglamento 

kuriuo nustatomas iš anksto nustatyto galimybių sąrašo, naudotino prašant papildomos 

informacijos ar dokumentų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

2018/1240 27 straipsnio 3 dalį, turinys ir forma 
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PRIEDAS  

(nurodytas 2 straipsnyje) 

Iš anksto nustatyto galimybių sąrašo, naudojamo prašant prašytojų pateikti papildomos 

informacijos ar dokumentų, turinys:  

(1) prašytojo kelionės dokumentas (-ai) (galima prašyti viso dokumento arba 

asmens duomenų puslapio, puslapio (-ų), kuriame yra įrašai apie vizos (-ų) 

išdavimą, atsisakymą išduoti, atšaukimą arba panaikinimą, puslapių su 

atvykimo ar išvykimo spaudais; galima prašyti ankstesnio kelionės dokumento 

ir kelionės dokumentų, susijusių su kita pilietybe); 

(2) kelionės dokumento praradimo ar vagystės įrodymas;  

(3) prašytojo teisėto globėjo, jei jis yra, kelionės dokumentas (galima prašyti viso 

dokumento arba asmens duomenų puslapio); 

(4) prašytojo tapatybę patvirtinantis dokumentas (-ai), išskyrus kelionės 

dokumentą (pvz., vairuotojo pažymėjimas, gimimo liudijimas); 

(5) prašytojo teisę nuolat gyventi šalyje patvirtinantis dokumentas (-ai) arba 

pilietybę patvirtinantis dokumentas (-ai); 

(6) priežastis (-ys), dėl kurios (-ių) prašymo formoje nenurodomas namų adresas; 

(7) prašytojo gyvenimą deklaruotoje vietoje patvirtinantys dokumentai; 

(8) oficialią įmonės ar organizacijos registraciją patvirtinantys dokumentai (jeigu 

prašymą prašytojo vardu pateikė trečioji šalis); 

(9) pašto adresą, kuriuo galima susisiekti su prašytoju, patvirtinantis 

dokumentas (pvz., asmens tapatybės kortelė, gyventojo kortelė arba vairuotojo 

pažymėjimas); 

(10) dokumentas (-ai) dėl prašytojui išduoto sprendimo, priimto naudojantis 

Šengeno informacine sistema, atsisakyti leisti atvykti į šalį ir būti joje 

galiojimo arba panaikinimo;   

(11) įrodymas, kad prašytojas turi pakankamai lėšų pragyventi numatomą buvimo 

laiką;  

(12) apgyvendinimo numatomu buvimo laiku įrodymas ir kontaktiniai priimančiojo 

asmens duomenys; 

(13) teismo kvietimas (-ai), teismo nutartis ir (arba) teismo sprendimas (-ai), 

policijos pažyma (-os); 

(14) raštai ir (arba) e. laiškai, kuriais pasikeista su valstybės narės arba trečiosios 

šalies administracija (-omis); 

(15) dokumentai, susiję su paskelbtu (-ais) apkaltinamuoju (-aisiais) nuosprendžiu (-

iais);  

(16) atitinkamo (-ų) nacionalinio (-ių) nuosprendžių registro (-ų) išrašas (-ai); 

(17) dokumentai, susiję su darbdavių ar organizacijų prašymu (-ais) vykti tam tikru 

laikotarpiu į tam tikrą šalį arba būti joje ar tam tikroje konflikto ar karo zonoje; 

(18) dokumentai, susiję su paskelbtais nurodymais išvykti iš teritorijos arba 

paskelbtais įpareigojimais išvykti iš šalies; 
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(19) administracinės (-ių) klaidos (-ų) įrodymas; 

(20) ligoninės sąskaita (-os) ar kiti hospitalizavimą įrodantys dokumentai; 

(21) būsimos kelionės bilietas (-ai) į abi puses, įskaitant apmokėjimo įrodymą; 

(22) šeiminių ryšių valstybėse narėse įrodymas; 

(23) įrodymas, kad buvo lankomasi pas šeimos narius, įskaitant šeimos nario (-ių) 

vardą (-us), pavardę (-es) ir gyvenamąją vietą; 

(24) įrodymas, kad buvo lankomasi pas draugą (-us), įskaitant draugo (-ų) vardą (-

us), pavardę (-es) ir gyvenamąją vietą; 

(25) bilietai (į renginius, parodas, koncertus); 

(26) darbo sutartis (-ys) ir (arba) susitarimas (-ai) ar pan. dokumentas;  

(27) įlaipinimo kortelė ir (arba) bilietas (-ai); 

(28) sveikatos pažymėjimas (-ai); 

(29) skiepijimo pažymėjimas (-ai); 

(30) asmens dabartinę profesiją patvirtinantys dokumentai (jei prašytojai prašymo 

formoje nurodė, kad yra darbuotojai, kaip nustatyta Komisijos deleguotajame 

reglamente dėl prašymo formoje naudojamo iš anksto nustatyto profesijų 

grupių sąrašo); 

(31) prašytojo darbdavį nurodantys dokumentai, įskaitant, kai taikoma, darbdavio 

kontaktinius duomenis ir rekomendacijas (jei prašytojai prašymo formoje 

nurodė, kad yra darbuotojai, kaip nustatyta Komisijos deleguotajame 

reglamente dėl prašymo formoje naudojamo iš anksto nustatyto profesijų 

grupių sąrašo); 

(32) mokymo įstaigos pavadinimas (jei prašytojai prašymo formoje nurodė, kad yra 

studentai, kaip nustatyta Komisijos deleguotajame reglamente dėl prašymo 

formoje naudojamo iš anksto nustatyto profesijų grupių sąrašo); 

(33) patvirtinimas, kad asmuo įtrauktas į mokymo įstaigos sąrašą (jei prašytojai 

prašymo formoje nurodė, kad yra studentai, kaip nustatyta Komisijos 

deleguotajame reglamente dėl prašymo formoje naudojamo iš anksto nustatyto 

profesijų grupių sąrašo); 

(34) diplomai ir (arba) pažymėjimai (jei prašytojai prašymo formoje nurodė, kad yra 

studentai, kaip nustatyta Komisijos deleguotajame reglamente dėl prašymo 

formoje naudojamo iš anksto nustatyto profesijų grupių sąrašo); 

(35) mokesčių už mokslą sumokėjimo įrodymas (jei prašytojai prašymo formoje 

nurodė, kad yra studentai, kaip nustatyta Komisijos deleguotajame reglamente 

dėl prašymo formoje naudojamo iš anksto nustatyto profesijų grupių sąrašo); 

(36) prašymas pateikti papildomos informacijos, paaiškinant priežastis, dėl kurių 

užsitęsė ankstesnis buvimas valstybės (-ių) narės (-ių) teritorijoje, įskaitant 

kelionės, per kurią buvimas užsitęsė, tikslą, vėlavimo išvykti priežastis, tikslų 

(-ius) vietos, kurioje būta užsitęsus kelionei, adresą (-us) ir telefono numerį, 

susijusį su vietos, kurioje būta užsitęsus kelionei, adresu (-ais); 

(37) prašymas pateikti papildomos informacijos, paaiškinant ankstesnį (-ius) 

sprendimą (-us) atsisakyti išduoti vizą; 
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(38) prašymas pateikti papildomos informacijos, paaiškinant ankstesnį (-ius) 

sprendimą (-us) atsisakyti išduoti kelionės leidimą; 

(39) prašymas pateikti papildomos informacijos, paaiškinant ankstesnį (-ius) 

sprendimą (-us) atšaukti vizą; 

(40) prašymas pateikti papildomos informacijos, paaiškinant ankstesnį (-ius) 

sprendimą (-us) atšaukti kelionės leidimą; 

(41) prašymas pateikti papildomos informacijos, paaiškinant ankstesnį (-ius) 

sprendimą (-us) panaikinti vizą; 

(42) prašymas pateikti papildomos informacijos, paaiškinant ankstesnį (-ius) 

sprendimą (-us) panaikinti kelionės leidimą; 

(43) prašymas pateikti papildomos informacijos arba dokumentų, paaiškinant 

prašymą suteikti riboto teritorinio galiojimo kelionės leidimą dėl humanitarinių 

priežasčių; 

(44) prašymas pateikti papildomos informacijos arba dokumentų, paaiškinant 

prašymą suteikti riboto teritorinio galiojimo kelionės leidimą dėl tarptautinių 

įsipareigojimų. 
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